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- - - Форма контроля з.е. Итого акад.часов
Курс 1

Семестр 1 Семестр 2
Курс 2

Семестр 3 Семестр 4
Курс 3

Семестр 5 Семестр 6
Курс 4

Семестр 7 Семестр 8
Закреп
ленная 

Считать в 
плане Наименование Блок/ 

часть
Экза 
мен Зачет Зачет с 

оц. КР Факт По 
плану

Конт. 
раб. ИКР СР Конт 

роль
Пр. 

подгот з.е. Итого Лек Лаб Пр СамР СР Конт 
роль з.е. Итого Лек Лаб Пр СамР СР Конт 

роль з.е. Итого Лек Лаб Пр СамР СР Конт 
роль з.е. Итого Лек Лаб Пр СамР СР СР пр. 

подгот
Конт 
роль з.е. Итого Лек Лаб Пр СамР СР Конт 

роль з.е. Итого Лек Лаб Пр СамР СР СР пр. 
подгот

Конт 
роль з.е. Итого Лек Лаб Пр СамР СР СР пр. 

подгот
Конт 
роль з.е. Итого Лек Лаб Пр СамР СР СР пр. 

подгот
Конт 
роль Код

Блок 1.Дисциплины (модули) 58 2088 844 938 306 13 468 118 82 151 117 10 360 18 98 226 18 5 180 48 34 80 18 3 108 16 34 31 27 14 504 98 120 223 63 8 288 66 66 129 27 5 180 22 24 98 36
Обязательная часть 36 1296 522 522 252 13 468 118 82 151 117 4 144 18 34 74 18 3 108 16 34 40 18 3 108 16 34 31 27 5 180 32 34 78 36 5 180 32 48 100 3 108 12 12 48 36

+ Введение в языкознание Б1.О 1 4 144 68 40 36 4 144 34 34 40 36 41

+ Общее языкознание Б1.О 8 3 108 24 48 36 3 108 12 12 48 36 37

+ Введение в литературоведение Б1.О 1 3 108 66 6 36 3 108 34 32 6 36 37

+ История мировой литературы Б1.О 12345 6 18 648 250 281 117 3 108 16 16 58 18 4 144 18 34 74 18 3 108 16 34 40 18 3 108 16 34 31 27 3 108 16 18 38 36 2 72 16 16 40 37

+ Теория литературы Б1.О 6 3 108 48 60 3 108 16 32 60 37

+ Основы педагогики и психологии Б1.О 5 2 72 32 40 2 72 16 16 40 24

+ Введение в германскую филологию Б1.О 1 3 108 34 47 27 3 108 34 47 27 41

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 22 792 322 416 54 6 216 64 152 2 72 32 40 9 324 66 86 145 27 3 108 34 18 29 27 2 72 10 12 50
+ Латинский язык Б1.В 2 3 108 32 76 3 108 32 76 41

+ Готский язык Б1.В 2 3 108 32 76 3 108 32 76 41

+ Креативное письмо Б1.В 5 2 72 32 40 2 72 32 40 41

+ Стилистика Б1.В 5 2 72 34 38 2 72 16 18 38 41

+ Анализ идиостиля современных британских 
писателей Б1.В 5 2 72 34 38 2 72 16 18 38 41

+ Теория и практика перевода Б1.В 56 6 216 104 58 54 3 108 34 18 29 27 3 108 34 18 29 27 41

+ Современная русская литература Б1.В 8 2 72 22 50 2 72 10 12 50 37

+ Элективные дисциплины (модули) 1 Б1.В 3 2 72 32 40 2 72 32 40

+ Лингвокультурология Б1.В 3 2 72 32 40 2 72 32 40 41

- Актуальные проблемы лингвистики Б1.В 3 2 72 32 40 2 72 32 40 41

К.М.Комплексные модули 155 5580 2043 15 3015 522 19 684 66 16 166 409 27 18 648 32 218 321 72 25 900 130 188 528 54 24 864 100 234 453 72 17 612 64 182 312 54 18 648 46 210 297 90 19 684 12 22 142 418 90 15 540 22 178 277 63

+ Системное и критическое мышление и 
информационные технологии К.М 2466 13333

45 46 37 1332 412 10 803 117 5 180 16 16 16 132 4 144 16 34 58 36 10 360 66 50 244 7 252 50 34 127 36 4 144 16 16 112 7 252 30 42 130 45

+ Цифровая среда вуза Б1.О 1 2 72 16 56 2 72 16 56 14

+ Принципы организации научного текста Б1.О 2 7 252 82 134 36 3 108 16 16 76 4 144 16 34 58 36 37

+ Введение в информационные технологии Б1.О 3 2 72 16 56 2 72 16 56 13

+ Философия Б1.О 4 3 108 52 20 36 3 108 34 18 20 36 56

+ Аналитическое чтение Б1.В 3 2 72 34 38 2 72 34 38 41

+ Теоретический курс английского языка Б1.О 6 345 46 16 576 138 10 411 27 4 144 16 16 112 4 144 16 16 107 4 144 16 16 112 4 144 16 16 80 27 41

+ Методология филологии Б1.В 6 3 108 40 50 18 3 108 14 26 50 18 41

+ Элективные дисциплины (модули) 2 Б1.В 3 2 72 34 38 2 72 34 38

+ История лингвистических учений Б1.В 3 2 72 34 38 2 72 34 38 41

- История литературоведческих учений Б1.В 3 2 72 34 38 2 72 34 38 37

+ Управление проектами К.М 7 33478 16 576 134 397 45 4 144 32 112 3 108 18 16 74 7 252 12 22 10 163 45 2 72 12 12 48

+ Основы экономики и финансовой грамотности Б1.О 3 2 72 16 56 2 72 16 56 63

+ Основы управления проектами Б1.О 3 2 72 16 56 2 72 16 56 41

+ Современный англоязычный кинодискурс Б1.В 4 3 108 34 74 3 108 18 16 74 41

+ Современная зарубежная литература Б1.В 7 4 144 22 77 45 4 144 12 10 77 45 37

+ Основы медиакомпетентности и 
информационная безопасность Б1.О 7 3 108 22 86 3 108 22 86 11

+ Язык современной англоязычной массмедиа Б1.В 8 2 72 24 48 2 72 12 12 48 41

+ Коммуникация и межкультурное 
взаимодействие К.М

12233
44556
67788

11234
45566

788
2 98 3528 1399 5 1769 360 11 396 34 100 235 27 13 468 16 152 259 36 11 396 32 138 172 54 14 504 32 184 252 36 13 468 48 166 200 54 11 396 16 168 167 45 12 432 132 255 45 13 468 10 166 229 63

+ История (история России, всеобщая история) Б1.О 1 4 144 34 83 27 4 144 34 83 27 14

+ Практикум по культуре речи и стилистике Б1.В 2 1 7 252 68 166 18 3 108 34 74 4 144 34 92 18 41

+ Риторика Б1.В 3 2 72 34 38 2 72 16 18 38 41

+ Инклюзивная компетентность в социальной и 
профессиональной сферах Б1.В 4 2 72 16 56 2 72 16 56 40

+ Введение в теорию коммуникации Б1.О 4 3 108 34 56 18 3 108 16 18 56 18 41

+ Теория и практика речевой коммуникации Б1.О 5 3 108 64 26 18 3 108 32 32 26 18 41

+ Лингвоконфликтология Б1.В 6 2 72 32 40 2 72 16 16 40 41

+ Иностранный язык Б1.В 23345 12457 2 65 2340 1031 5 1048 261 4 144 66 78 9 324 16 118 167 18 9 324 16 120 134 54 9 324 166 140 18 9 324 134 154 36 8 288 136 107 45 8 288 110 151 27 9 324 144 117 63

+ История и культура английского языка Б1.В 3 2 6 216 66 123 27 3 108 16 16 76 3 108 16 18 47 27 41

+ Практический курс английского языка Б1.В 23468 157 2 38 1368 631 5 620 117 4 144 66 78 6 216 102 91 18 6 216 102 87 27 6 216 102 96 18 4 144 66 78 4 144 68 58 18 4 144 54 90 4 144 66 42 36 41

+ Элективные дисциплины (модули) 3 Б1.В 5678 4 21 756 334 305 117 3 108 64 44 5 180 68 76 36 4 144 68 49 27 4 144 56 61 27 5 180 78 75 27

+ Второй иностранный язык (испанский) Б1.В 5678 4 21 756 334 305 117 3 108 64 44 5 180 68 76 36 4 144 68 49 27 4 144 56 61 27 5 180 78 75 27 41

- Второй иностранный язык (немецкий) Б1.В 5678 4 21 756 334 305 117 3 108 64 44 5 180 68 76 36 4 144 68 49 27 4 144 56 61 27 5 180 78 75 27 41

- Второй иностранный язык (французский) Б1.В 5678 4 21 756 334 305 117 3 108 64 44 5 180 68 76 36 4 144 68 49 27 4 144 56 61 27 5 180 78 75 27 41

- Второй иностранный язык (итальянский) Б1.В 5678 4 21 756 334 305 117 3 108 64 44 5 180 68 76 36 4 144 68 49 27 4 144 56 61 27 5 180 78 75 27 41

+ Элективные дисциплины (модули) 4 Б1.В 56 2 72 32 40 1 36 16 20 1 36 16 20

+ Основы межкультурной коммуникации Б1.В 56 2 72 32 40 1 36 16 20 1 36 16 20 41

- Лингвострановедение англоязычных стран Б1.В 56 2 72 32 40 1 36 16 20 1 36 16 20 41

+ Элективные дисциплины (модули) 5 Б1.В 7 4 144 22 104 18 4 144 22 104 18

+ Экономический перевод Б1.В 7 4 144 22 104 18 4 144 22 104 18 41

- Устный перевод Б1.В 7 4 144 22 104 18 4 144 22 104 18 41

+ Элективные дисциплины (модули) 6 Б1.В 8 2 72 22 50 2 72 22 50

+ Технический перевод Б1.В 8 2 72 22 50 2 72 22 50 41

- Перевод художественного текста Б1.В 8 2 72 22 50 2 72 22 50 41

+ Элективные дисциплины (модули) 7 Б1.В 8 2 72 10 62 2 72 10 62

+ Современная британская литература Б1.В 8 2 72 10 62 2 72 10 62 41

- Путеводитель по американской литературе Б1.В 8 2 72 10 62 2 72 10 62 37

+ Безопасность жизнедеятельности и  
здоровьесбережение К.М 112 4 144 98 46 3 108 16 50 42 1 36 32 4

+ Безопасность жизнедеятельности Б1.О 1 2 72 34 38 2 72 16 18 38 24

+ Физическая культура и спорт Б1.О 12 2 72 64 8 1 36 32 4 1 36 32 4 53

+ Элективные дисциплины (модули) по 
физической культуре и спорту Б1.В

- Прикладная и оздоровительная физическая 
культура Б1.В 12345 328 132 196 72 32 40 72 32 40 72 32 40 72 32 40 40 4 36 53

- Двигательная рекреация и туризм Б1.В 12345 328 132 196 72 32 40 72 32 40 72 32 40 72 32 40 40 4 36 53

Блок 2.Практика 21 756 71.2 71.2 684.8 424 3 108 77.8 68 3 108 77.8 68 9 324 315.8 108 6 216 213.4 180
Обязательная часть 21 756 71.2 71.2 684.8 424 3 108 77.8 68 3 108 77.8 68 9 324 315.8 108 6 216 213.4 180

+ Учебная практика Б2.О 4 3 108 30.2 30.2 77.8 68 3 108 77.8 68

+
Научно-исследовательская работа (получение 
первичных навыков научно-исследовательской 
работы)

Б2.О 4 3 108 30.2 30.2 77.8 68 3 108 77.8 68 41

+ Производственная практика Б2.О 678 18 648 41 41 607 356 3 108 77.8 68 9 324 315.8 108 6 216 213.4 180

+ Коммуникационно-информационная практика Б2.О 6 3 108 30.2 30.2 77.8 68 3 108 77.8 68 41

+ Переводческая практика Б2.О 7 9 324 8.2 8.2 315.8 108 9 324 315.8 108 41

+ Научно-исследовательская работа Б2.О 8 6 216 2.6 2.6 213.4 180 6 216 213.4 180 41

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 6 216 15.4 15.4 200.6 6 216 200.6
Обязательная часть 6 216 15.4 15.4 200.6 6 216 200.6

+ Подготовка к процедуре защиты и защита  
выпускной квалификационной работы Б3.О 6 216 15.4 15.4 200.6 6 216 200.6 41

ФТД.Факультативные дисциплины 4 144 60 84 2 72 16 14 42 2 72 10 20 42
Часть, формируемая участниками образовательных отношений 4 144 60 84 2 72 16 14 42 2 72 10 20 42

+ Принципы организации делового текста ФТД.В 6 2 72 30 42 2 72 16 14 42 41

+ Академическое письмо ФТД.В 7 2 72 30 42 2 72 10 20 42 41

1 из 1

Учебный план бакалавриата 45.03.01 Филология, Зарубежная филология, год начала подготовки 2022, очная форма обучения



СВОДНЫЕ ДАННЫЕ    Учебный план бакалавриата '45.03.01_Филология_ЗФ_о_2022.plx', код направления 45.03.01, год начала подготовки 2022

Мин. Макс. Факт

Итого (с факультативами) 239 253 244 60 32 28 60 30 30 62 31 31 62 30 32

Итого по ОП (без факультативов) 237 243 240 60 32 28 60 30 30 60 31 29 60 28 32

Б1 Дисциплины (модули) 41% 59% 27.7% 210 213 213 60 32 28 57 30 27 57 31 26 39 19 20

Б1.О Обязательная часть 70 89 87 34 25 9 26 13 13 21 12 9 6 3 3

Б1.В
Часть, формируемая участниками
образовательных отношений

120 128 126 26 7 19 31 17 14 36 19 17 33 16 17

Б2 Практика 100% 0% 0% 21 24 21 3 3 3 3 15 9 6

Б2.О Обязательная часть 3 21 21 3 3 3 3 15 9 6

Б2.В
Часть, формируемая участниками
образовательных отношений

6

Б3 Государственная итоговая аттестация 6 6 6 6 6

Б3.О Обязательная часть 6 6 6 6 6

ФТД Факультативные дисциплины 2 10 4 2 2 2 2

ФТД.В
Часть, формируемая участниками
образовательных отношений

2 10 4 2 2 2 2

 лекционных

37.65%Объём конт. работы от общего объёма времени на реализацию дисциплин (модулей) (%)

29.88%

 в интерактивной форме 2.2%

Объём обязательной части от общего объёма программы (%) 45%

  ЭКЗАМЕН (Эк)

  ЗАЧЕТ (За)

464 393

30.2

30

464 453.2-

-

-

-

-

Сем. 6Сем. 5

Курс 3

-

-

26.1 21.7

Курс 2

Всего Сем. 3 Сем. 4 Всего

58.2 52- 58.8 50.9 -

- 50.2 50.2

-

49.5

- 27.1 22.9

Курс 1

Всего Сем. 1 Сем. 2

-

-

-

- 400 419.2

448

448 371

371

-

-

- 30.9

23.4 22.7

- 58.8 53.5

54 30

-

-

-

400 389

30.2

-

- 30

214.2 264

-

-

Курс 4

Всего Сем. 7 Сем. 8

- 59.7 54

- 38.6 54

15.8 21.4

-

-

-

176

8.2

246

2.6

15.4

Процент ... занятий от аудиторных (%)

Обязательные формы контроля
  ЗАЧЕТ С ОЦЕНКОЙ (ЗаО)

  КУРСОВАЯ РАБОТА (КР)

Суммарная контактная работа (акад. час)

ОП, факультативы (в период экз. сессий)

ОП, факультативы (в период ТО) 55.6

44

в период гос. экзаменов

Учебная нагрузка (акад.час/нед)

-

ОП без элект. дисциплин по физ.к. 23Контактная работа в период ТО (акад.час/нед)

Итого

Баз.% Вар.%
ДВ(от
Вар.)%

з.е.

Блок Б1 2887

-

- -

Блок ФТД

Блок Б2 71.2

Блок Б3 15.4

60

Итого по всем блокам 3033.6

10 6 4 2 412 8 4

3 38 74 34 4 9 6

6

2

11

1

1

4 5

7 4

1

1

111 1

11 1 1
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